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Linguistique contrastive : 
bilan et perspectives 
en 2022

9 et 10 JUIN 2022
Université Paris-Est Créteil 
Campus Centre
61 avenue du Général de Gaulle, 94000 Créteil
Amphi 5, Bâtiment T

                organisation :

Françoise Doro-Mégy francoise.doro-megy@u-pec.fr
                 Agnès Leroux agleroux@parisnanterre.fr

                                           https://imager.u-pec.fr/

Colloque en l’honneur de Jacqueline Guillemin-Flescher

                 organisation :

Françoise Doro-Mégy francoise.doro-megy@u-pec.fr
                 Agnès Leroux agleroux@parisnanterre.fr

                                           https://imager.u-pec.fr/
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12h45 - 14h 

Pause déjeuner (buffet)

14h - 15h 

Conférence 

Stéphane Robert 
(CNRS, LLACAN)

Les métamorphoses du point de vue 
du locuteur : de l’aspect verbal à 
l’argumentation

15h - 15h30

Daniel Henkel
(Université Paris 8 – Vincennes -Saint-Denis) 

Verbes de perception en anglais/français 
et explicitation de l’évidentialité en 
traduction : étude de corpus bidirectionnel

15h30 - 15h45

Discussion

15h45 - 16h 

Pause café

16h - 16h30 

Victoria Hanchett & Laure Lansari 
(Université de Paris)

The Roles of Initial Elements in Real-Life 
Stories. A Contrastive Study of English 
and French

16h30 - 17h 

Antonina Bondarenko 
(Université de Paris & INALCO) 

Fusing Contrastive and Corpus Methods: 
Verbless Sentences in English and Russian

17h - 17h15 

Discussion

8h45 - 9h20

Accueil et café

9h30 - 10h30

OUVERTURE

Françoise Doro-Mégy 
(Université Paris-Est Créteil)
Agnès Leroux
(Université Paris Nanterre)

Ouverture - Hommage 
à J. Guillemin-Flescher

10h30 - 11h

Maryvonne Boisseau 
(Université de Strasbourg)

La dynamique du style sous l’angle 
de la linguistique contrastive : 
une lecture de « Théories du langage » 
et « Language » de Anthony A. Long

11h - 11h15 

Discussion

11h15 - 11h30 

Pause café

11h30 - 12h 

Bruno Poncharal 
(Université Sorbonne nouvelle)

« Enseigner la traduction avec 
la linguistique contrastive »

12h - 12h30 

Jean Szlamowicz 
(Université de Bourgogne)

« Tous des traitres ! ». Faux-amis, 
métaphores et illusion référentielle dans 
la traduction anglais-français : sémantique 
lexicale et facteurs discursifs

12h30 - 12h45 

Discussion

Jeudi 9 juin 2022 vendredi 10 juin 2022

9h - 9h30

Accueil et café

9h30 - 10h30

CONFérence
Raluca Nita
(Université de Poitiers)

Linguistique contrastive : spécificités et 
apports à l’étude des langues. 
La construction de la perception 
à travers On et ses équivalents 
en anglais

10h30 - 11h

Leslie Galliot 
Lucie Gournay 
(Université Paris-Est Créteil)

Caractériser le pronom personnel One 
grâce à une étude contrastive

11h - 11h15 

Discussion

11h15 - 11h30 

Pause café

11h30 - 12h 

Alicja Kacprzak 
(Université de Lodz, Pologne)

Le neutre – point de vue contrastif entre 
le français et le polonais

12h - 12h30 

Evangelia Vlachou
(Université Nationale et Capodistrienne d’Athènes, 

Grèce)

Modificateurs de degré en français
et en grec : exemple des constructions 
être-MD-N du type « c’est une ville très 
sport »

12h30 - 12h45

Discussion

12h45 - 14h 

Pause déjeuner (buffet)

14h - 14h30 

Alberto Bramati 
(Università degli Studi di Milano, Italia)

La préposition chez en français : 
analyse syntactico-sémantique 
et traduction en italien.

14h30h - 15h

Yingnan Chu 
(Université Sorbonne)

Étude des mots exclamatifs en chinois 
et de leurs équivalents en français : 
prenez l’exemple de 多 duō « combien » 
« comme »

15h - 15h15

Discussion

15h15 - 15h30 

Pause café

15h30 - 16h

Anthony Dexmier 
(Université Côte d’Azur)

La place de la recherche en linguistique 
contrastive dans la formation des futurs 
enseignants d’anglais du secondaire : le 
cas de la nominalisation entre le français 
et l’anglais

16h - 16h30 

Thérèse Robin 
(Université Paris-Est Créteil)

Linguistique contrastive et formation des 
enseignants en langue : exemple de la 
négation en allemand

16h30 - 16h45

Discussion

16h45 - 17h

Clôture


